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Yo, (nombre) declaro estar

informado de que, de acuerdo al Real Decreto 1155/2024, de 19 de noviembre, por el que se
aprueba el Reglamento de la Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y libertades
de los extranjeros en Espafia y su integracion social, en su articulo 36, las solicitudes de visado
de estudios deberan presentarse con una antelacién minima de dos meses respecto a la fecha
del inicio de la actividad académica o estudios.

Asimismo manifiesto que soy consciente de que si presento mi solicitud de visado con una
antelacion inferior a los dos meses requeridos legalmente, mi solicitud puede ser DENEGADA o
puedo obtener la autorizacién del visado una vez hayan comenzados los estudios.

Acepto, por tanto, expresamente, que la presentacién de mi solicitud fuera del plazo antes
indicado puede implicar la imposibilidad de incorporarme a tiempo a mis estudios o la
denegacién del visado.

Firmado:

Namero de ID:
Fecha:

I, (name) , declare that | am aware
that, according to Royal Decree 1155/2024 of November 19, which approves the Regulations of
Organic Law 4/2000, of January 11, on the lights and freedoms of foreigners in Spain and their
social integration, specifically Article 36, applications for student visas must be submitted at
least two months before the start date of the academic activity or studies.

| acknowledge that if | submit my visa application less than the legally required two months in
advance, my application may be DENIED, or | may only receive the visa once my studies have
already begun.

Therefore, 1 expressly accept that submitting my application outside the aforementioned
deadline may result in my inability to begin my studies on time or the denial of the visa.

Signature:

ID Number:
Date:



